High Speed Wall Charger WCQC302ABK /

WCQC302AWT

For more information see the extended manual online:
= ned.is/wcqc302abk | ned.is/wcqc302awt

Intended use

The USB wall charger is intended to charge tablets, smartphones
and many other USB devices, without requiring a PC or notebook.
The USB charger converts voltages from 100 to 240 VAC into 5 VDC/
9VDC/12VDC and is very convenient at offices, at home or during
travels.

The product is intended for indoor use only.

The product is not intended for professional use.

Any modification of the product may have consequences for safety,
warranty and proper functioning.

Specifications
Product High Speed Wall Charger
Article number WCQC302ABK / WCQC302AWT
Input voltage 100 - 240 VAC
Input AC frequency 50/60Hz/0.5A
Output voltage 5.0VDC/9.0VDC/12.0VDC
Output current 30A/20A/15A
Output power 18.0W
Average active efficiency 84.37 %
Efficiency at low load (10 %) 77.96 %
No-load power consumption 0.038W

Main parts (image A)
o USB charging port

Safety instructions

N WARNING

« Ensure you have fully read and understood the instructions in
this document before you install or use the product. Keep this
document for future reference.

« Only use the product as described in this document.

« Do not use the product if a part is damaged or defective. Replace
a damaged or defective product immediately.

« Do not drop the product and avoid bumping.

« This product may only be serviced by a qualified technician for
maintenance to reduce the risk of electric shock.

« Do not expose the product to water or moisture.

« Disconnect the product from the power source and other
equipment if problems occur.

« Always check that the voltage of the product corresponds to the
mains voltage.

« Do not unplug the product by pulling on the cable. Always grasp
the plug and pull.

« Unplug the product when your device is charged or if you do not
plan on using the product for an extended period of time.

« The power outlet shall be located near the product and shall be
easily accessible.

« Never use a damaged or faulty USB cable for charging. This this
can damage the product and harm your device.

« Stop the charging process if the product gets too warm.

Using the product

1. Connect the charger into the power outlet.

2. Insert a USB cable into the USB charging port and the other end
to the device you want to charge.

3. Unplug the charger when it is not in use.

Hochgeschwindigkeits- WCQC302ABK /
Wandladegerat WCQC302AWT

Weitere Informationen finden Sie in der erweiterten
Anleitung online: ned.is/wcqc302abk | ned.is/wcqc302awt

Bestimmungsgemafe Verwendung

Das USB-Wandladegerdt ist zum Aufladen von Tablets, Smartphones
und vielen anderen USB-Geraten gedacht, ohne dass ein PC oder
Notebook erforderlich ist. Das USB-Ladegerat wandelt Spannungen
von 100 bis 240V in 5VDC/9VDC/ 12VDC um und ist sehr
praktisch in Buros, zu Hause oder auf Reisen.

Das Produkt ist nur zur Verwendung innerhalb von Gebduden
gedacht.

Das Produkt ist nicht fiir den professionellen Einsatz gedacht.
Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen fir die Sicherheit,
Garantie und ordnungsgemafe Funktionalitat haben.

Spezifikationen

Produkt Hochgeschwindigkeits-
Wandladegerat
WCQC302ABK / WCQC302AWT

100 - 240 VAC

Artikelnummer

Eingangsspannung

Eingangs-AC-Frequenz
Ausgangsspannung
Ausgangsstrom
Ausgangsleistung
Durchschnittliche aktive Effizienz
Effizienz bei niedriger Last (10 %)

Leistungsaufnahme bei Nulllast

50/60Hz/0,5A
5,0VDC/9,0VDC/12,0VDC
3,0A/20A/15A

180W

84,37 %

77,96 %

0,038W

Hauptbestandteile (Abbildung A)

a USB-Ladeanschluss

Sicherheitshinweise
FN WARNUNG

« Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem

Dokument vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt installieren oder verwenden. Heben Sie dieses
Dokument zum spateren Nachschlagen auf.

« Verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem Dokument

beschrieben.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschadigt ist
oder es einen Mangel aufweist. Ersetzen Sie ein beschadigtes
oder defektes Produkt unverziiglich.

« Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen und vermeiden Sie

Kollisionen.

« Dieses Produkt darf nur von einem ausgebildeten Techniker
gewartet werden, um die Gefahr eines Stromschlags zu

reduzieren.

« Setzen Sie das Produkt keinem Wasser oder Feuchtigkeit aus.
« Trennen Sie das Produkt von der Stromquelle und anderer
Ausristung, falls Probleme auftreten.

« Uberpriifen Sie immer, ob die Spannung des Produkts mit der

Netzspannung tbereinstimmt.

« Ziehen Sie das Produkt niemals am Kabel aus der Steckdose.

Halten Sie immer den Stecker fest und ziehen Sie daran.
« Trennen Sie das Produkt von der Stromversorgung, wenn lhr
Gerét vollstandig aufgeladen ist oder Sie das Produkt fiir langere

Zeit nicht verwenden wollen.

« Die Steckdose muss sich in der Néhe des Produkts befinden und

leicht zugénglich sein.

« Verwenden Sie niemals ein beschadigtes oder fehlerhaftes
USB-Kabel zum Aufladen. Dies kann das Produkt und Ihr Gerét

beschadigen.

« Unterbrechen Sie den Ladevorgang, wenn das Produkt zu warm

wird.

Verwenden des Produkts

1. Verbinden Sie das Ladegerat mit der Steckdose.
2. Fihren Sie ein USB-Kabel in den USB-Ladeanschluss ein und
verbinden Sie das andere Ende mit dem Gerét, das Sie aufladen

mochten.

3. Ziehen Sie das Ladegerat aus der Steckdose, wenn es nicht in

Gebrauch ist.

Chargeur mural rapide

WCQC302ABK /
WCQC302AWT

Pour plus d'informations, consultez le manuel détaillé en
[ A |
= ligne : ned.is/wcqc302abk | ned.is/wcqc302awt

Utilisation prévue

Le chargeur mural USB est destiné a charger des tablettes, des
smartphones et de nombreux autres appareils USB sans nécessiter
de PC ni d'ordinateur portable. Le chargeur USB convertit des
tensions de 100 a 240 VCA en 5VCC/9VCC/12VCC. Il est trés
pratique au bureau, a la maison ou en voyage.

Le produit est prévu pour un usage intérieur uniquement.

Le produit n'est pas destiné a un usage professionnel.

Toute modification du produit peut avoir des conséquences sur la
sécurité, la garantie et le bon fonctionnement.

Spécifications
Produit
Article numéro
Tension d’entrée
Fréquence CA d’entrée
Tension de sortie
Intensité de sortie
Puissance de sortie
Efficacité active moyenne
Efficacité a faible charge (10 %)

Consommation électrique hors
charge

Piéces principales (image A)
o Port de charge USB

Chargeur mural rapide
WCQC302ABK / WCQC302AWT
100 - 240 VAC

50/60Hz/0,5A
5,0VDC/9,0VDC/12,0VDC
30A/20A/15A

180W

84,37 %

77,96 %

0,038W

Consignes de sécurité

FN AVERTISSEMENT

« Assurez-vous d'avoir entierement lu et compris les instructions
de ce document avant d'installer ou d'utiliser le produit.
Conservez ce document pour référence ultérieure.

« Utilisez le produit uniquement comme décrit dans le présent
document.

« Ne pas utiliser le produit si une piece est endommagée ou
défectueuse. Remplacez immédiatement un produit
endommagé ou défectueux.

« Ne pas laisser tomber le produit et éviter de le cogner.

« Ce produit ne peut étre réparé que par un technicien qualifié afin
de réduire les risques d'électrocution.

« Ne pas exposer le produit a I'eau ou a I'humidité.

« Débranchez le produit de la source d’alimentation et tout autre
équipement en cas de probléme.

« Vérifiez toujours que la tension du produit corresponde a la
tension du secteur.

« Ne débranchez pas le produit en tirant sur le cable. Saisissez
toujours la fiche et tirez.

« Débranchez le produit lorsque votre appareil est chargé ou si
vous ne prévoyez pas d'utiliser le produit pendant une période
prolongée.

« La prise secteur doit étre située a proximité du produit et doit
étre facilement accessible.

« N'utilisez jamais un cable USB endommagé ou défectueux pour
la charge. Cela peut endommager le produit et votre appareil.

« Arrétez le processus de charge si le produit devient trop chaud.

Utiliser le produit

1. Connectez le chargeur a une prise secteur.

2. Insérez un cable USB dans le port de charge USB et l'autre
extrémité dans I'appareil que vous souhaitez charger.

3. Débranchez le chargeur lorsqu'il n'est pas utilisé.

WCQC302ABK /
WCQC302AWT

(A | Zie voor meer informatie de uitgebreide handleiding
=== online: ned.is/wcqc302abk | ned.is/wcqc302awt

Hoge snelheid wandlader

Bedoeld gebruik

De USB-wandlader is bedoeld om tablets, smartphones en tal van
andere USB-apparaten op te laden, zonder dat men een PC of
notebook nodig heeft. De USB-lader converteert spanningen van
100 in 240 VACin 5VDC/9VDC/ 12VDC en is zeer handig voor op
kantoor, thuis of op reis.

Het product is enkel bedoeld voor gebruik binnenshuis.

Het product is niet bedoeld voor professioneel gebruik.

Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben voor de
veiligheid, garantie en correcte werking.

Specificaties
Product Hoge snelheid wandlader
Artikelnummer WCQC302ABK / WCQC302AWT
Ingangsspanning 100 - 240 VAC
Ingang AC-frequentie 50/60Hz/0,5A

Uitgangsspanning 5,0VDC/9,0VDC/12,0VDC

Uitgangsstroom 3,0A/20A/15A

Uitgangsvermogen 180W
Gemiddelde actieve frequentie 84,37 %
Efficiéntie bij een lage belasting 77,96 %
(10%)

Nulbelasting stroomverbruik 0,038 W

Belangrijkste onderdelen (afbeelding A)
o USB-oplaadpoort

Veiligheidsvoorschriften

FN WAARSCHUWING

« Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig gelezen
en begrepen heeft voordat u het product installeert of gebruikt.
Bewaar dit document voor toekomstig gebruik.

« Gebruik het product alleen zoals in dit document beschreven.

« Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd of defect
is. Vervang een beschadigd of defect product onmiddellijk.

« Laat het product niet vallen en voorkom stoten.

« Dit product mag voor onderhoud alleen worden geopend door
een erkend technicus om het risico op elektrische schokken te
verkleinen.

« Stel het product niet bloot aan water of vocht.

« Koppel het product los van de voedingsbron en van andere
apparatuur als er zich problemen voordoen.

« Controleer altijd of het voltage van het product overeenkomt
met de netspanning.

« Trek de stekker niet uit het stopcontact door aan de kabel te
trekken. Pak altijd de stekker vast en trek eraan.

« Ontkoppel het product wanneer uw apparaat opgeladen is of als
u van plan bent het product gedurende langere tijd niet te
gebruiken.

« Het stopcontact moet zich in de buurt van het product bevinden
en moet gemakkelijk toegankelijk zijn.

« Gebruik nooit een beschadigde of defecte USB-kabel om het
apparaat op te laden. Dit kan het product beschadigen en uw
apparaat beschadigen.

« Stop het laden als het product te warm wordt.

Het product gebruiken

1. Steek de lader in het stopcontact.

2. Voer een USB-kabel in de USB-laadpoort en het andere uiteinde
in het apparaat dat u wilt opladen.

3. Ontkoppel de lader wanneer u hem niet gebruikt.

WCQC302ABK /
WCQC302AWT

Per maggiori informazioni vedere il manuale esteso online:
ned.is/wcqc302abk | ned.is/wecqc302awt

Caricabatteria a parete ad
alta velocita

Uso previsto

Il caricabatteria a parete USB & inteso per la ricarica di tablet,
smartphone e molti altri dispositivi USB, senza la necessita di un PC
o laptop. Il caricabatteria USB converte tensioni da 100 a 240 VCA
in 5VCC/9VCC/12VCC ed & molto comodo in ufficio, a casa o in
viaggio.

Il prodotto € inteso solo per utilizzo in interni.

Il prodotto non & inteso per utilizzi professionali.

Eventuali modifiche al prodotto possono comportare conseguenze
per la sicurezza, la garanzia e il corretto funzionamento.

Specifiche
Prodotto Caricabatteria a parete ad alta
velocita
Numero articolo WCQC302ABK / WCQC302AWT
Tensione in ingresso 100 - 240 VAC
Frequenza CA di ingresso 50/60Hz/0,5A

Tensione in uscita 5,0VDC/9,0VDC/12,0VDC

Corrente in uscita 30A/20A/15A

Potenza di uscita 180W

Efficienza attiva media 84,37 %
Efficienza a basso carico (10%) 77,96 %
Consumo di corrente senza 0,038W

alimentazione

Parti principali (immagine A)
o Porta di ricarica USB

Istruzioni di sicurezza

FN ATTENZIONE

« Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente le istruzioni in
questo documento prima di installare o utilizzare il prodotto.
Conservare il documento per farvi riferimento in futuro.

« Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente
documento.

« Non utilizzare il prodotto se una parte & danneggiata o difettosa.
Sostituire immediatamente un prodotto danneggiato o difettoso.

« Non far cadere il prodotto ed evitare impatti.

« |l prodotto puo essere riparato e sottoposto a manutenzione
esclusivamente da un tecnico qualificato per ridurre il rischio di
scosse elettriche.

« Non esporre il prodotto all'acqua o all'umidita.

« Scollegare il prodotto dalla sorgente elettrica e da altre
apparecchiature se si verificano problemi.

« Verificare sempre che la tensione del prodotto corrisponda alla
tensione di rete.

« Non scollegare il prodotto tirandolo per il cavo. Afferrare sempre
la presa e tirare.

« Scollegare il prodotto quando il dispositivo & carico o se non si
intende utilizzare il prodotto per un periodo prolungato di
tempo.

« La presa elettrica deve essere vicino al prodotto e facilmente
accessibile.

« Non utilizzare mai un cavo USB danneggiato o difettoso per la
ricarica. Questo potrebbe danneggiare il prodotto e il dispositivo.

« Interrompere il processo di ricarica se il prodotto diventa troppo
caldo.

Utilizzo del prodotto

1. Collegare il caricabatteria alla presa elettrica.

2. Inserire un cavo USB nella porta di ricarica USB e I'altra estremita
al dispositivo che si desidera caricare.

3. Scollegare il caricabatteria quando non & in uso.

WCQC302ABK /
WCQC302AWT

A | Para més informacién, consulte el manual ampliado en
=== |inea: ned.is/wcqc302abk | ned.is/wcqc302awt

Cargador de pared de alta
velocidad

Uso previsto por el fabricante

El cargador de pared USB esta disenado para cargar tabletas,
teléfonos inteligentes y muchos otros dispositivos USB, sin
necesidad de un PC o portatil. El cargador USB convierte tensiones
de 100 a 240 VCA en 5VCC/9VCC/12VCCy resulta muy practico
en la oficina, en casa o durante los viajes.

El producto estd disefado Unicamente para uso en interiores.

El producto no esta disefiado para un uso profesional.

Cualquier modificacion del producto puede tener consecuencias
para la seguridad, la garantia y el funcionamiento adecuado.

Especificaciones
Producto Cargador de pared de alta velocidad
Numero de articulo WCQC302ABK / WCQC302AWT
Tension de entrada 100 - 240 VAC
Frecuencia de entrada CA 50/60Hz/0,5A
Tension de salida 5,0VDC/9,0VDC/12,0VDC
Corriente de salida 30A/20A/15A
Potencia de salida 180W
Eficiencia activa media 84,37 %
Eficiencia a baja carga (10 %) 77,96 %
Consumo de energia sin carga 0,038W

Partes principales (imagen A)
o Puerto de carga USB

Instrucciones de seguridad

FN ADVERTENCIA

« Asegurese de que ha leido y entendido completamente las
instrucciones en este documento antes de instalar o utilizar el
producto. Guarde este documento para futuras consultas.

« Utilice el producto Gnicamente tal como se describe en este
documento.

» No use el producto si alguna pieza est4 dafiada o presenta
defectos. Sustituya inmediatamente un producto si presenta
dafos o estd defectuoso.

« No deje caer el producto y evite que sufra golpes.

« Este producto solo puede recibir servicio de un técnico
cualificado para su mantenimiento para asi reducir el riesgo de
descargas eléctricas.

« No exponga el producto al agua o a la humedad.

« Desconecte el producto de la fuente de corriente y de otros
equipos si surgen problemas.

« Compruebe siempre que la tensién del producto se corresponde
con la tension de la red.

« No desenchufe el producto tirando del cable. Sujete siempre el
enchufe y tire de él.

« Desenchufe el producto cuando su dispositivo esté cargado o si
no tiene previsto usar el producto durante un periodo de tiempo
prolongado.

« Latoma de corriente debe estar situada cerca del producto y
debe ser facilmente accesible.

« No utilice nunca un cable USB dafiado o defectuoso para cargar.
Esto puede estropear el producto y daiar su dispositivo.

« Detenga el proceso de carga si el producto se calienta
demasiado.

Uso del producto

1. Conecte el cargador a la toma de corriente.

2. Inserte un cable USB en el puerto de carga USB y el otro extremo
en el dispositivo que quiera cargar.

3. Desenchufe el cargador cuando no esté en uso.

Carregador de parede de alta WCQC302ABK/
velocidade WCQC302AWT

A | Para mais informacgodes, consulte a versao alargada do
== manual on-line: ned.is/wcqc302abk | ned.is/wcqc302awt

Utilizagdo prevista

O carregador de parede USB destina-se a carregar tablets,
smartphones e inimeros outros dispositivos USB, sem necessidade
de um PC ou notebook. O carregador USB converte tensoes de

100 para 240 VACem 5VDC/9VDC/ 12VDC e é muito pratico em
escritérios, em casa ou durante viagens.

O produto destina-se apenas a utilizagdo em interiores.

O produto néo se destina a utilizagao profissional.

Qualquer alteragéo do produto pode ter consequéncias em termos
de seguranga, garantia e funcionamento adequado.

Especificacoes

Produto Carregador de parede de alta
velocidade

Nuamero de artigo WCQC302ABK / WCQC302AWT

Tenséo de entrada 100 - 240 VAC

Frequéncia de entrada AC 50/60Hz/0,5A

Tensdo de saida 3,6-6,0VDC/6,0-9,0VDC/9,0-
12,0VDC

Corrente de saida 3,0A/20A/15A

Poténcia de saida 180W

Eficiéncia média ativa 84,37 %

Eficiéncia em carga baixa (10 %) 77,96 %

Consumo de energia sem carga 0,038W

Pecas principais (imagem A)
0 Porta de carregamento USB

Instrucdes de seguranga

N AVISO

« Certifique-se de que leu e compreendeu as instrugdes deste
documento na integra antes de instalar ou utilizar o produto.
Guarde este documento para referéncia futura.

« Utilize o produto apenas conforme descrito neste documento.

« Nao utilize o produto caso uma peca esteja danificada ou
defeituosa. Substitua imediatamente um produto danificado ou
defeituoso.

« Nao deixe cair o produto e evite impactos.

« Este produto pode ser reparado apenas por um técnico
qualificado para manutencao a fim de reduzir o risco de choque
elétrico.

« Nao exponha o produto a &gua ou humidade.

« Em caso de problema, desligue o produto da fonte de
alimentagéo bem como outros equipamentos.

« Verifique sempre se a tensao do produto corresponde a tensdo
de alimentacgéo.

« Nao desligue o produto da tomada puxando o cabo. Segure
sempre pela ficha e puxe.

» Desligue o produto da tomada quando o seu dispositivo estiver
carregado ou se nao pretender utilizar o aparelho durante um
periodo de tempo prolongado.

« Atomada elétrica deve estar localizada perto do produto e deve
ser de facil acesso.

« Nunca utilize um cabo USB danificado ou defeituoso para
carregar. Isto pode danificar o produto e danificar o seu
dispositivo.

« Interrompa o processo de carregamento se o produto ficar
demasiado quente.

Utilizacdo do produto

1. Ligue o carregador a tomada elétrica.

2. Insira um cabo USB na porta de carregamento USB e a outra
extremidade no dispositivo que pretende carregar.

3. Desligue o carregador quando ndo estéd a ser utilizado.

WCQC302ABK/
WCQC302AWT

For ytterligare information, se den utokade manualen
=== online: ned.is/wcqc302abk | ned.is/wcqc302awt

Snabbviaggladdare

Avsedd anvéandning

USB-vdggladdaren ar avsedd for att ladda surfplattor, smarttelefoner
och manga andra USB-enheter i avsaknad av en bordsdator eller
béarbar dator. USB-vaggladdaren omvandlar spanningar mellan 100
och 240 VAC till 5VDC/9VDC/ 12 VDC och &r mycket bekvdm pa
kontor, hemma och pa resor.

Denna produkt &r endast avsedd fér anvandning inomhus.
Produkten &r inte avsedd for yrkesmdssig anvandning.

Modifiering av produkten kan medféra konsekvenser for sakerhet,
garanti och korrekt funktion.

Specifikationer
Produkt Snabbvaggladdare
Artikelnummer WCQC302ABK / WCQC302AWT
Inspanning 100 - 240 VAC
AC-frekvens in 50/60Hz/0,5A
Utspanning 5,0VDC/9,0VDC/12,0VDC
Utstrom 30A/20A/15A
Uteffekt 180W
Genomsnittlig verkningsgrad 84,37 %
Verkningsgrad vid 1ag belastning 77,96 %
(10 %)
Effektforbrukning obelastad 0,038W

Huvuddelar (bild A)
0 USB laddningsport

High Speed Wall Charger

WCQC302ABK / WCQC302AWT

ned.is/wcqc302abk
ned.is/wcqc302awt

Nedis BV
De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch —
The Netherlands - service@nedis.com Do7

A (1)

Sdkerhetsanvisningar

IN VARNING

« Sakerstall att du har last och forstar hela bruksanvisningen i detta
dokument innan du installerar och anvénder produkten. Spara
detta dokument for framtida referens.

« Anvand produkten endast enligt anvisningarna i detta
dokument.

« Anvénd inte produkten om en del ar skadad eller defekt. Byt
omedelbart ut en skadad eller defekt produkt.

« Tappa inte produkten och skydda den mot slag.

« Denna produkt far, fér att minska risken fér elchock, endast
servas av en kvalificerad underhallstekniker.

« Exponera inte produkten till vatten eller fukt.

« Koppla bort produkten fran kraftkéllan och annan utrustning i
héandelse av problem.

« Kontrollera alltid att produktens spanning motsvarar
natspanningen.

« Kopplainte ur produkten genom att dra i kabeln. Hall alltid i
kontakten nér du drar.

« Koppla bort produkten nér din enhet &r laddad eller om du inte
planerar att anvdnda produkten under en langre tid.

« Eluttaget ska vara placerat nara produkten och ska vara
lattillgangligt.

« Anvand aldrig en skadad eller defekt USB-kabel for laddning.
Detta kan skada produkten och din enhet.

« Avbryt laddningen om produkten blir alltfér varm.

Att anvanda produkten

1. Anslut laddaren till eluttaget.

2. Anslut en USB-kabel till USB-laddningsporten och den andra
andan till den enhet du &nskar ladda.

3. Koppla bort laddaren nér den inte anvéands.



WCQC302ABK /
WCQC302AWT

Katso tarkemmat tiedot kdyttdoppaan laajemmasta
== yerkkoversiosta: ned.is/wcqc302abk | ned.is/wcqc302awt

Pikaseinalaturi

Kayttotarkoitus

USB-seinalaturi on tarkoitettu tablettien, dlypuhelimien ja

monien muiden USB-laitteiden lataamiseen ilman kannettavaa tai
tietokonetta. USB-laturi muuntaa 100-240 V AC jénnitteet 5V DC/
9V DC/ 12V DC/ jannitteeksi ja se on erittain kateva kotona,
toimistossa ja matkoilla.

Tuote on tarkoitettu vain sisdkayttoon.

Tuotetta ei ole tarkoitettu ammattikayttoon.

Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen, takuuseen ja
asianmukaiseen toimintaan.

Tekniset tiedot
Tuote Pikaseinalaturi
Tuotenro WCQC302ABK / WCQC302AWT
Tulojannite 100 - 240 VAC
AC-tulotaajuus 50/60Hz/0,5A
Antojannite 5,0VDC/9,0VDC/12,0VDC
Antovirta 30A/20A/15A
Lahtoteho 180W
Aktiivitilan keskim&ardinen 84,37 %
hy6tysuhde
Hy6tysuhde alhaisella 77,96 %
kuormituksella (10 %)
Kuormittamattoman tilan 0,038W

tehonkulutus

Tarkeimmat osat (kuva A)
° USB-latausportti

Turvallisuusohjeet

FN VAROITUS

« Huolehdi siitd, ettd olet lukenut ja ymmartényt taman asiakirjan
sisdltamat ohjeet kokonaan ennen kuin asennat tuotteen tai
kaytat sitd. Sailyta tama asiakirja tulevaa tarvetta varten.

« Kéayta tuotetta vain tassa asiakirjassa kuvatun mukaisesti.

« Ala kdyta tuotetta, jos jokin sen osa on vaurioitunut tai viallinen.
Vaihda vahingoittunut tai viallinen tuote valittomasti.

« Varo pudottamasta ja tondisemasta tuotetta.

« Taman tuotteen saa huoltaa vain pateva teknikko sahkoiskun
vaaran vdahentamiseksi.

« Al altista tuotetta vedelle tai kosteudelle.

« Irrota tuote virtaldhteesta ja muista laitteista, jos ongelmia
ilmenee.

« Tarkista aina, ettd tuotteen jannite vastaa verkkojénnitetta.

« Al3irrota tuotetta pistorasiasta johdosta vetamalla. Tartu aina
pistokkeeseen ja veda.

« Irrota tuote pistorasiasta, kun laitteesi on ladattu tai et aio kdyttaa
tuotetta pitkaan aikaan.

« Pistorasian tulee olla helppokayttoisessa paikassa, lahella
tuotetta.

« Alg kéytd lataamiseen vaurioitunutta tai viallista USB-kaapelia. Se
Vvoi vaurioittaa tuotetta ja vahingoittaa laitettasi.

« Lopeta lataaminen, jos tuote lampenee liikaa.

Tuotteen kdyttaminen

1. Kytke laturi pistorasiaan.

2. Tyonna USB-kaapelin toinen paa USB-latausporttiin ja toinen paa
laitteeseen, jota haluat ladata.

3. Irrota laturi pistorasiasta, kun sitd ei kdyteta.

Vegglader med hgy hastighet WCQC302ABK/
WCQC302AWT

For mer informasjon, se den fullstendige bruksanvisningen
= p3 nett: ned.is/wcqc302abk | ned.is/wcqc302awt

Tiltenkt bruk

USB-veggladeren er ment & brukes til & lade nettbrett,
smarttelefoner og mange andre USB-enheter, uten behov for PC
eller baerbar PC. USB-laderen konverterer spenninger fra 100-240
VAC il 5VDC/9VDC/ 12VDC og er veldig praktisk pa jobben,
hjemme eller nar du er ute og reiser.

Produkter er bare tiltenkt innenders bruk.

Produktet er ikke tiltenkt profesjonell bruk.

Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha konsekvenser for
sikkerhet, garanti og funksjon.

Spesifikasjoner
Produkt Vegglader med hegy hastighet
Artikkelnummer WCQC302ABK / WCQC302AWT
Inngangsspenning 100 - 240 VAC
Inngang for vekselstromfrekvens 50/60Hz/05A

Utgangsspenning 5,0VDC/9,0VDC/12,0VDC

Utgangsstrom 3,0A/20A/15A
Utgangseffekt 18,0W
Gjennomsnittlig aktiv effektivitet 84,37 %
Effektivitet ved lav belastning 77,96 %

(10 %)

Stremforbruk uten belastning 0,038W

Hoveddeler (bilde A)
o USB-ladeport

Sikkerhetsinstruksjoner

FN ADVARSEL

« Serg for at du har lest og forstatt instruksjonene i dette
dokumentet far du installerer eller bruker produktet. Behold
dokumentet for fremtidig referanse.

« Produktet skal kun brukes som beskrevet i dette dokumentet.

« Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt. Bytt ut et
skadet eller defekt produkt med det samme.

« lkke mist produktet, og forhindre at det slas borti andre
gjenstander.

« Dette produktet skal kun handteres av en kvalifisert tekniker for
vedlikehold for & redusere risikoen for elektrisk stot.

« Ikke utsett produktet for vann eller fuktighet.

« Hvis det oppstér problemer, skal du koble produktet fra
stremkilden og eventuelt annet utstyr.

« Kontroller alltid at spenningen pa produktet samsvarer med
nettspenningen.

« lkke koble fra produktet ved & trekke i kabelen. Hold alltid i
stgpselet nar du trekker.

« Koble fra produktet nar enheten din er ladet, eller hvis du ikke
har tenkt a bruke produktet pa lengre tid.

» Stromuttaket ma veere lett tilgjengelig og i naerheten av
produktet.

« Bruk aldri en skadet eller defekt USB-kabel for lading. Dette kan
skade produktet og enheten din.

« Stopp ladingen hvis produktet blir for varmt.

Bruk av produktet

1. Koble laderen til stikkontakten.

2. Sett en USB-kabel inn i USB-ladeporten og den andre enden i
enheten du vil lade.

3. Koble fra laderen nar den ikke er i bruk.

Vaegoplader med hg;j WCQC302ABK /
hastighed WCQC302AWT

Yderligere oplysninger findes i den udvidede manual
=== online: ned.is/wcqc302abk | ned.is/wcqc302awt

Tilsigtet brug

USB-vaegopladeren er beregnet til at oplade tablets, smartphones
og mange andre USB-enheder, uden brug for en PC eller baerbar
computer. USB-opladeren omdanner spaendinger fra 100 til 240
VACtil5VDC/9VDC/12VDC og er meget praktisk pa kontorer,
derhjemme eller under rejser.

Produktet er kun beregnet til indenders brug.

Dette produkt er ikke beregnet til professionel brug.

Enhver modificering af produktet kan have konsekvenser for
sikkerhed, garanti og korrekt funktion.

Specifikationer
Produkt Veegoplader med hgj hastighed
Varenummer WCQC302ABK / WCQC302AWT
Indgangsspeaending 100 - 240 VAC
Input AC-frekvens 50/60Hz/0,5A
Udgangsspeending 5,0VDC/9,0VDC/12,0VDC
Udgangsstrom 30A/20A/15A
Udgangsstrem 180W
Gennemsnitlig aktiv frekvens 84,37 %
Effektivitet ved lav belastning 77,96 %
(10 %)
Stremforbrug ved tomgang 0,038W

Hoveddele (billede A)
0 USB-opladerport

Sikkerhedsinstruktioner

FN ADVARSEL

« Serg for, at du har leest og forstaet instruktionerne i dette
dokument fuldt ud, for du installerer eller bruger produktet. Gem
dette dokument, sa det sidenhen kan laeses.

« Anvend kun produktet som beskrevet i denne vejledning.

« Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller defekt. Udskift straks
et skadet eller defekt produkt.

« Tab ikke produktet og undga at stede det.

« Dette produkt ma kun vedligeholdes af en kvalificeret tekniker
pga. risikoen for elektrisk stad.

« Udsaet ikke produktet for vand eller fugt.

« Afbryd produktet fra stikkontakten og andet udstyr, hvis der
opstar problemer.

« Kontrollér altid, at produktets spaending stemmer overens med
netspaendingen.

« Tag ikke produktet ud af kontakten ved at traekke i kablet. Tag
altid fat i stikket, og traek det.

« Frakobl produktet, nar din enhed er opladet, eller hvis du ikke
planlzegger at bruge produktet gennem en laengere periode.

« Stikkontakten skal placeres taet pa produktet og skal veere let
tilgeengelig.

« Brug aldrig et beskadiget eller defekt USB-kabel til opladning.
Dette kan beskadige produktet og skade din enhed.

« Stands opladningsprocessen, hvis produktet bliver for varmt.

Brug af produktet

1. Seet opladeren direkte i stikkontakten.

2. Seaet et USB-kabel ind i USB-opladningsporten og den anden
ende til den enhed, du vil oplade.

3. Frakobl opladeren, nar den ikke er i brug.

WCQC302ABK /
WCQC302AWT

(A | Tovabbi informacioért lasd a bévitett online kézikdnyvet:
= ned.is/wcqc302abk | ned.is/wcqc302awt

Nagy sebességii fali tolté

Tervezett felhasznalas

Az USB fali tolt6 tablagépek, okostelefonok és szamos mas USB-
készllék toltésére szolgal anélkil, hogy PC-re vagy laptopra lenne
sziikség. Az USB t6lté a 100-240 V-os valtakozd aramu fesziiltséget
atalakitja 5V / 9V /12 V-os egyenaramu fesziiltséggé, és nagyon
kényelmes irodaban, otthon, vagy utazaskor.

A termék beltéri hasznalatra készilt.

A termék nem professzionalis hasznalatra készilt.

A termék barmilyen médositasa befolyasolhatja a biztonsagot, a
jotallast és a megfelel6 muikodést.

Muszaki adatok
Termék Nagy sebességti fali tolté
Cikkszam WCQC302ABK / WCQC302AWT
Bemeneti fesziiltség 100 - 240 VAC

Valtakoz6 aramu bemeneti 50/60Hz/0,5A

fesziiltség
Kimeneti fesziiltség 5,0VDC/9,0VDC/12,0VDC
30A/20A/15A
Kimeneti teljesitmény 18,0W

Atlagos aktiv hatasfok 84,37 %

Hatasfok alacsony terhelésnél (10%) | 77,96 %

Kimeneti aram

Terhelés nélkiili aramfogyasztas 0,038W

Fo6 alkatrészek (A kép)
© uss tsitsport

Biztonsagi utasitasok

PN FIGYELMEZTETES

« Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy hasznélata elétt
figyelmesen elolvasta és megértette az ebben a
dokumentumban talalhaté informacidkat. Tartsa meg a
dokumentumot, hogy késébb is fel tudja lapozni.

« Aterméket csak az ebben a dokumentumban leirt médon
haszndlja.

« Ne haszndlja a terméket, ha valamelyik része sérilt vagy hibas. A
sérilt vagy meghibasodott terméket azonnal cserélje ki.

« Ne ejtse le a terméket és kerdilje az Gtédést.

o Ezt a terméket csak szakképzett technikus szervizelheti az
aramiités kockazatanak csdkkentése érdekében.

« Ovja a terméket vizt6l vagy nedvességtél.

« Ha probléma mertil fel, vélassza le a terméket a haldzati
csatlakozdaljzatrél és mas berendezésekrél.

« Mindig ellendrizze, hogy a termék fesziiltsége megegyezik-e a
hélozati fesziiltséggel.

« Ne a kabelnél fogva huzza ki a terméket a csatlakozdaljbol.
Mindig fogja meg a dugot, és huzza ki.

o Huzza ki a termék csatlakozodugdjat, miutan a késztilék
feltolt6dott, vagy ha hosszabb ideig nem tervezi a termék
hasznalatét.

o A héldzati csatlakozbaljzat legyen a termék kozelében és
kénnyen hozzéférhetd helyen.

« Soha ne haszndljon toltésre sériilt vagy hibas USB-kébelt. Ez kart
tehet a termékben, és megrongalhatja a késztlékét.

« Allitsa le a tdltési folyamatot, ha a termék tulsdgosan
felmelegszik.

A termék hasznalata

1. Csatlakoztassa a tolt6t a halozati csatlakozdaljzathoz.

2. Dugja be egy USB-kabel egyik végét az USB-tdltéaljzatba, a masik
végét pedig a tolteni kivant készilékbe.

3. Hasznélaton kivul hiizza ki a t6lt6t.

Szybka tadowarka $cienna

WCQC302ABK /
WCQC302AWT

(A | Wiecej informacji znajdziesz w rozszerzonej instrukgji
=== obstugi online: ned.is/wcqc302abk | ned.is/wcqc302awt

Przeznaczenie

tadowarka scienna USB stuzy do tadowania tabletéw, smartfonow
i wielu innych urzadzen USB bez koniecznosci korzystania z
komputera lub notebooka. tadowarka USB konwertuje napiecia
od 100 do 240 VAC na 5VDC/9VDC/ 12VDC i bardzo wygodnie
korzysta sie z niej w biurze, w domu lub w podrézy.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz

pomieszczen.

Produkt nie jest przeznaczony do uzytku zawodowego.
Wszelkie modyfikacje produktu moga mie¢ wptyw na
bezpieczenstwo, gwarancje i dziatanie.

Specyfikacja
Produkt
Numer katalogowy
Napiecie wejsciowe
Czestotliwos¢ wejsciowa AC
Napiecie wyjsciowe
Prad wyjsciowy
Moc wyjsciowa
Srednia wydajnos¢ czynna

Wydajnos¢ przy niskim obcigzeniu
(10%)

Pobér mocy bez obcigzenia

Gloéwne czesci (rysunek A)
° Port fadowania USB

Instrukcje bezpieczenstwa
I\ OSTRZEZENIE

Szybka tadowarka $cienna
WCQC302ABK / WCQC302AWT
100 - 240 VAC

50/60Hz/05A
5,0VDC/9,0VDC/12,0VDC
3,0A/20A/15A

180W

84,37 %

77,96 %

0,038 W

» Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu nalezy upewnic

sie, ze instrukcje zawarte w niniejszym dokumencie zostaty w

pehni przeczytane i zrozumiane. Zachowaj niniejszy dokument na

przysztos¢.

« Produktu nalezy uzywac wylgcznie w sposéb opisany w

niniejszym dokumencie.

« Nie uzywaj produktu, jesli jakakolwiek jego czes¢ jest zniszczona
lub uszkodzona. Natychmiast wymien uszkodzony lub wadliwy

produkt.

» Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.
« Ten produkt moze by¢ serwisowany wytacznie przez

wykwalifikowanego serwisanta, aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia

pradem elektrycznym.

« Nie narazaj produktu na dziatanie wody lub wilgoci.
« Jesli wystapig problemy, odtacz produkt od zrédta zasilania i

innych urzadzen.

« Zawsze nalezy sprawdzi¢, czy napiecie produktu odpowiada

napieciu w sieci.

« Nie odfaczaj produktu, ciaggnac za kabel. Zawsze nalezy chwyci¢

wtyczke i pociagnac ja.

« Odtacz produkt, gdy urzadzenie jest natadowane lub jesli nie
planujesz uzywania produktu przez dtuzszy czas.

OmnoladmoTe TPOTOTOoINGN TOU TTPOIOVTOG MMOPEL Va €XEL
EMMTWOELG TNV A0PANELQ, TNV €YYUNON Kal TN OWOTH AelToupyia.

XapaktnpioTtika

Mpoiov

Ap1BpoC €idoug

Taon e10660u

Juxvotnta e1668ou AC

Taon e§660u

Pgupa e€680u

'E€060¢ 10XU¢

Méoog 6pog evepyng amédoang
Ano6doaon og XapnAo @optio (10 %)

KatavaAwon xwpig 1ox0 oo poptio

Kopua pépn (sikéva A)
o Oupa @optiong USB

Odnyieg acpaleiag
FN MPOEIAOMOIHZH

Emitoixiog popTiotrig uynArig
TaxuTnTag

WCQC302ABK / WCQC302AWT
100 - 240 VAC

50/60Hz/0,5A
5,0VDC/9,0VDC/12,0VDC
3,0A/20A/15A

180W

84,37 %

77,96 %

0,038 W

« BeBaiwBeite ot €xeTe SlaPAoEl Kal KATAVONOEL AUTEC TIG 08NYiEg
TIPWV EYKATAOTHOETE 1 XPNOIMOTIOIOETE TO TMPOIOV. Kpatrote
QUTO TO £yypa@o Yla LEANOVTIKI avagopad.

»  XPNOIUOTIOIEITE TO TIPOIOV HOVO CUHPWVA HE AUTO TO EYYPAPO.
«  MnVv XpNOIHOTIOIEITE TO TTPOIGV €AV OTIOLOSHTTIOTE TUNHA TOU £XEL
{nud i ENTTWpA. AVTIKATAOTAOTE apECWC €va XAAAOUEVO 1y

ENATTWHATIKO TIPOTOV.

*  Mnv pixveTe KATW TO TTPOIOV KAl AmOPUYETE TA TPAVTAYHATA.

« ava peiwoete Tov Kivduvo nhektpominéiag, n ouvtripnon Tou
TIPOIOVTOC TTPETTEL VA TIPAYUATOTIOLEITAL HOVO aTTd
£€0U01080TNPEVO TEXVIKO OUVTHPNONG.

«  Mnv ekBétete TO MPOIdV O€ VEPS 1\ Lypaaia.

«  ATTOOUVOECTE TO TTPOIOV ATTO TO PEVHA OTIWG KAl ANNEG CUCKEVEG

av IPOKUYPEL KAmoto mPoBAnua.

o Na eNéyxeTe mAVTA OTL N TAON TOU TTPOIOVTOC AVTIOTOLXEL LE TNV

Tdon Siktvou.

« Mnv amoouvdéete To mpoidv Tpafwvtag améd to kaAdwdio. Na
KPATATE TAVTA yePA TNV Tpia Kat va Tpafdrte.

«  ATTOCUVOECTE TO TTPOIOV OTAV N CUOKEUN 0aG £XEL YOPTIOEL I} AV
Sev TIPOKEITAL VA XPNOIUOTIOINCETE TO TIPOIOV yla €va PeydAo

XPOVIKO Sldotnua.

« HmnpiCa mpénel va BpiokeTal KOVTA 0TO TTPOIOV Kal VA UTTAPXEL

gUKoANn mpdofaon.

«  Mnv xpnotuoroleite moté éva kaAwSio USB yia @opTion mou éxel
BAGBN 1 eNaTTwpa. AuTO evdéxeTal va mpokaléoel BAAPN oTto

TIPOIOV Kal TN CUOKEUN 0aG.

« Ytapatiiote tn Sladikacia edpTIoNng av To mpoidv BepuavOei

unepBoAIKd.

Xprion 1o mpoidvtog

1. ZuvdéoTe To YopTIoTH oTNV Tpila.
2. Eiodyete 1o kahwdio USB otn Bupa @optiong USB kat Tnv GAAn
AKpn OTN CUCKEUT TTOU BENETE VA QOPTIOETE.

3. ATTOCUVOECTE TO QOPTIOTH OTaV SEV XPNOIUOTIOLETAL

» Gniazdo elektryczne powinno znajdowac sie w poblizu produktu
i powinno by¢ tatwo dostepne.

« Nigdy nie uzywaj do tadowania uszkodzonego lub wadliwego
kabla USB. Moze to spowodowac uszkodzenie produktu oraz
urzadzenia.

« Przerwij proces tadowania, jesli produkt zbyt mocno sie
nagrzewa.

Uzytkowanie produktu

1. Podtacz tadowarke do gniazdka elektrycznego.

2. W16z kabel USB do portu fadowania USB, a druga koricowke do
urzadzenia, ktére chcesz natadowac.

3. Jesli urzadzenie nie jest uzywane, odtacz tadowarke.

Emroixiog poptiotig uPnirig WCQC302ABK /
Tayxutntag WCQC302AWT

A | lNa mepioooTePEG MANPoPopieg Seite To eKTEVEG online
eyxepidio: ned.is/weqc302abk | ned.is/weqc302awt

Npoopi{épevn xpron

O @opTIoTrG Toixou USB mpoopiletal yia TNV QOPTIoN TWV TAUMAET,
£EUTIVWV KIVNTWV Kal TOAWV AMwv cuokeuwv USB xwpig va
xpeldletal évag otabepdg 1) popntdG umodoyloThc. O popTtioTrig USB
petatpénel Tdoelg amd 100 éwg 240 VAC oe 5VDC/9VDC/ 12VDC
Kal givat TOAD TPAKTIKOG Yl YPAPEia, To oTiTt i Katd T Sidpkela
Ta&IS1wv.

To mPoi6v auTtd MPOoPIlETal AMOKAEIOTIKA YA ECWTEPIKO XWPO.

To mpoi6V Sev TPETEL XPNOIUOTIOLEITAL VIO EMTAYYEAUATIKE Xprion.

WCQC302ABK /
WCQC302AWT

Vysokorychlostna nastenna

nabijacka

A | Viac informacii najdete v rozsirenom navode
= online:ned.is/wcqc302abk | ned.is/wcqc302awt

Urcené pouzitie

Néstenna nabijacka USB je ur¢end na nabijanie tabletov, smartfénov
a mnohych dalsich zariadeni USB bez potreby pocitaca alebo
prenosného pocitaca. Nabijacka USB prevadza striedavé napétia

od 100 do 240V na jednosmerné napatie 5V /9V/ 12V a je velmi
prakticka v kanceldriach, doma alebo na cestach.

Vyrobok je ur¢eny len na pouZzitie vo vnutri.

Vyrobok nie je ur¢eny na profesionélne pouZzitie.

Kazda zmena vyrobku moze mat nasledky na bezpecnost, zaruku a

spravne fungovanie.

Technické udaje
Produkt
Cislo vyrobku
Vstupné napatie
Vstupna striedava frekvencia

Vystupné napétie

Vystupny prud

Vystupny vykon

Priemerna aktivna ucinnost
U¢innost pri nizkom zatazeni (10 %)

Spotreba energie bez zatazenia

Hlavné casti (obrazok A)
© Nabijaci port UsB

Vysokorychlostna nastenné nabijacka
WCQC302ABK / WCQC302AWT

100 - 240 VAC

50/60Hz/0,5A

3,6-6,0Vjednosm./6,0-9,0V
jednosm./ 9,0 - 12,0V jednosm.

3.0A/20A/15A
180W

84,37 %

77,96 %

0,038 W

Bezpecnostné pokyny

N VAROVANIE

« Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si nezabudnite precitat
a pochopit vietky pokyny v tomto dokumente. Tento dokument
uchovajte pre potreby v buducnosti.

« Vyrobok pouZivajte len podla opisu v tomto dokumente.

« Vyrobok nepouzivajte, ak je jeho ¢ast poskodend alebo chybna.
Poskodeny alebo chybny vyrobok okamzite vymerite.

« Dévajte pozor, aby vam vyrobok nepadol a zabrarte narazom.

« Servis tohto vyrobku moze vykonavat len kvalifikovany technik,
aby sa znizilo nebezpecenstvo poranenia elektrickym priadom.

« Vyrobok nevystavujte vode alebo vihkosti.

« Ak sa vyskytnu problémy, vyrobok odpojte od zdroja napéjania a
iného zariadenia.

« Vzdy skontrolujte, ¢i napatie vyrobku zodpoveda sietovému
napatiu.

« Vyrobok neodpédjajte zo zasuvky tahanim kébla. Vzdy chytte
zastreku a vytiahnite ju.

« Odpojte vyrobok, ked je vase zariadenie nabité alebo
neplanujete pouzit vyrobok dlhsi ¢as.

« Napéjacia elektricka zasuvka sa musi nachadzat blizko vyrobku a
musi byt fahko pristupna.

« Nikdy nepouzivajte na nabijanie poskodeny ¢i chybny kabel USB.
Mohlo by tym dojst k poskodeniu vyrobku a vasho zariadenia.

« Zastavte proces nabijania, ak sa vyrobok zohreje na prilis vysoku
teplotu.

Pouzivanie vyrobku

1. Pripojte nabijacku k napajacej elektrickej zasuvke.

2. Pripojte kabel USB k nabijaciemu portu USB a druhy koniec k
zariadeniu, ktoré chcete nabit.

3. Odpojte nabijacku od elektrickej zasuvky, ked' sa nepouziva.

WCQC302ABK/
WCQC302AWT

Vice informaci najdete v rozsitené pfirucce online:
== ned.is/wcqc302abk | ned.is/wcqc302awt

Vysokorychlostni sténova
nabijecka

Zamyslené pouziti

Sténova nabijecka USB je urcena k nabijeni tabletd, chytrych
telefon(i a mnoha dalsich zatizeni s konektorem USB bez nutnosti
pouzit PC nebo notebook. Nabijecka USB prevadi napéti od 100
do 240 VAC na 5VDC/9VDC/12VDC a hodi se do kancelafi, do
domacnosti i na cesty.

Tento vyrobek je uréen vyhradné k pouziti ve vnitinich prostorach.
Vyrobek neni uréen k profesionalnimu pouziti.

Jakékoli Upravy vyrobku mohou ovlivnit jeho bezpecnost, zaruku a
spravné fungovani.

Technické udaje

Produkt Vysokorychlostni sténova nabijecka
Cislo polozky WCQC302ABK / WCQC302AWT
Vstupni napéti 100 - 240 VAC

Vstupni frekvence stiidavého 50/60Hz/0,5A

proudu

Vystupni napéti 5,0VDC/9,0VDC/12,0VDC
Vystupni proud 30A/20A/15A

Vystupni vykon 180W

Pramérna aktivni Géinnost 84,37 %

Ucinnost pfi nizké zatézi (10 %) 77,96 %

Spotieba energie pfi nulové zatézi 0,038W
Hlavni éasti (obrazek A)
0 Nabijeci konektor USB

Bezpecnostni pokyny

N VAROVANT

» Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve kompletné
prectéte pokyny obsazené v tomto dokumentu a ujistéte se, ze
jim rozumite. Dokument uschovejte pro pfipadné budouci
pouziti.

« Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popséno v tomto
dokumentu.

« Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakakoli ¢ast poskozend nebo

vadna. Poskozeny nebo vadny vyrobek okamzité vymérte.

Zabrarnite padu vyrobku a chrarite jej pfed nérazy.

« Servisni zésahy na tomto vyrobku smi provadét pouze
kvalifikovany technik tdrzby, snizi se tak riziko Urazu elektrickym
proudem.

« Nevystavujte vyrobek plisobeni vody ani vihkosti.

Dojde-li k jakémukoli problému, odpojte vyrobek ze sité a od

jinych zafizeni.

« Vzdy se ujistéte, Ze napéti vyrobku odpovida napéti v sitové
zasuvce.

« Vyrobek neodpojujte tahanim za kabel. Vzdy uchopte a
vytdhnéte zastrcku.

« Vyrobek odpojte, jakmile je zafizeni nabité nebo v pfipadé, ze
nemate v planu vyrobek del3i dobu pouzivat.

« Zasuvka musi byt umisténa v blizkosti vyrobku a musi byt snadno
pristupna.

» Nikdy k nabijeni nepouzivejte poskozeny nebo vadny kabel USB.
Mohlo by dojit k poskozeni vyrobku i vaseho zafizeni.

« Pokud se vyrobek zahteje na pfilis vysokou teplotu, okamzité
preruste nabijeni.

Pouziti vyrobku

1. Pfipojte nabijecku do zasuvky.

2. Kabel USB zapojte do nabijeciho portu USB a druhy konec kabelu
zapojte do zafizeni, které chcete nabijet.

3. Pokud nabije¢ku nepouzivate, odpojte ji ze zasuvky.

WCQC302ABK/
WCQC302AWT

Pentru informatii suplimentare, consultati manualul extins,
=== disponibil online: ned.is/wcqc302abk | ned.is/wcqc302awt

incarcator de perete de
viteza inalta

Utilizare preconizata

Incarcitorul USB de perete este destinat incarcarii tabletelor,
smartphone-urilor si multor altor dispozitive USB, fara a fi necesar
un PC sau notebook. Incarcatorul USB converteste tensiunile de la
100la240Vca.la5Vcc./9Vec./ 12V cc si este foarte convenabil
la birou, acasa sau in timpul calatoriilor.

Produsul este destinat exclusiv pentru utilizare in interior.

Produsul nu este destinat utilizérii profesionale.

Orice modificare a produsului poate avea consecinte pentru
siguranta, garantia si functionarea corectd a produsului.

Specificatii
Produs Incarcator de perete de viteza inalta
Numarul articolului WCQC302ABK / WCQC302AWT
Tensiune de intrare 100 - 240 VAC
Frecventa de intrare c.a. 50/60Hz/0,5A

50Vcc./90Vcec./120Vcc
30A/20A/15A

Tensiune de iesire

Curent de iesire

Putere de iesire 180W

Eficienta activa medie 84,37 %
Eficienta la sarcina mica (10%) 77,96 %
Consum electric fara sarcina 0,038W

Piese principale (imagine A)
o Port de incércare USB

Instructiuni de siguranta

FN AVERTISMENT

« Asigurati-va ca ati citit complet si ca ati inteles instructiunile din
acest document inainte de a instala sau utiliza produsul. Pastrati
acest document pentru a-l consulta ulterior.

« Folositi produsul exclusiv conform descrierii din acest document.

« Nu folositi produsul daca o piesa este deterioratd sau defecta.
Inlocuiti imediat produsul deteriorat sau defect.

« Nu lasati produsul sa cada si evitati ciocnirile elastice.

« Service-ul asupra acestui produs poate fi realizat doar de catre un
tehnician calificat pentru intretinere, pentru a reduce riscul de
electrocutare.

» Nu expuneti produsul la apa sau umezeala.

« Deconectati produsul de la sursa electrica si de la alte
echipamente in cazul in care apar probleme.

« Verificati intotdeauna daca tensiunea produsului corespunde cu
tensiunea de la priza.

« Nu trageti de cablu pentru a deconecta produsul de la priza.
Apucati intotdeauna stecherul si trageti de acesta.

« Deconectati produsul cand dispozitivul este incdrcat sau dacd nu
planificati sa folositi produsul o perioada lunga de timp.

« Priza electrica va fi amplasata in apropierea produsului si va fi
usor accesibila.

« Nu folositi niciodatd pentru incarcare un cablu USB avariat sau
defect. Astfel, se poate deteriora produsul si avaria dispozitivul.

« Opriti procesul de incdrcare daca produsul se incalzeste prea
mult.

Utilizarea produsului
1. Conectati incdrcatorul la priza electrica.
2. Introduceti cablul USB in portul de incarcare USB si celalalt capat

3. Deconectati incdrcatorul cand nu il utilizati.



